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1- ¢Qué es el GRG Desktop?

Sencilla respuesta. Se trata de un programa que puede ser usado por cualquier radioaficionado, indistintamente si
es radioaficionado o usuario de la banda ciudadana.

2 — Instalacion

En el paquete de descarga del programa contiene Unicamente un archivo de instalacién llamado “GRGIns.exe”. Su
ejecucion instalara todo lo necesario para que la aplicacién funcione plenamente.

Durante el proceso de instalacidn podra seleccionar si crear un icono en su escritorio o ejecutar el programa una vez
finalice la propia instalacién.

Para las actualizaciones, en principio, no es necesario desinstalar la versidn anterior.
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3 — Pantalla principal
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de algunos atajos a las principales funciones del programa.

iniciado GRG
Desktop, aparecerd una

Una vez
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izquierda, con la que
podremos realizar todas
las funciones de las que
equipado

software.

esta este

Desde el menu superior,
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funciones  disponibles,
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botones inmediatamente

inferior, dispondremos

Las columnas de la tabla pueden hacerse visibles o forzar a que no se muestren pulsando con el botdn derecho del

ratdn y seleccionando “Ver columnas del log”. Para que esto funcione, deberd de estar un log abierto.

Atajos:

- Hora UTC. Muestra la hora actual en horario universal. Se calcula automaticamente sin depender de

horarios de verano o zona horaria.

- Botdn “Libro de Guardia”. Desde aqui se podra abrir o crear un libro de guardia.

- Botdn “Radioaficionado”. Se configuran los datos bdsicos de la estacidn.

- Ordenar log. Sirve para reordenar el libro de guardia abierto segun las condiciones que se elijan.

- Botdn “Modos digitales”. Abre la ventana de trabajo con modos digitales.

- Botdn “CAT”. Abre la ventana de control del transceptor.

- Botdn “eQSL”. Abre el gestor de QSL electrdnicas de eqgsl.cc para radioaficionados.

- Botdn “MyeQSL”. Abre el gestor de QSL electrénicas de myegsl.net para usuarios de CB.

- Botdn “Etiquetas”. Se abrird un menu con las distintas opciones de impresidn de etiquetas para QSL.

- Botdn “Cluster o Spot”. Abre la ventana de acceso al Cluster.

En la zona central de la pantalla, nos encontramos ocupando casi toda la zona el libro de guardia a la izquierda, y a

su derecha, las estadisticas del libro de guardia y los datos adicionales del contacto en curso. En la zona inferior, hay

cuatro partes definidas. La de mas a la izquierda, nos indica los contactos “parecidos” al que estemos introduciendo

en ese momento y la casilla de busqueda de Indicativos; en el centro, la herramienta de insercién de contactos; a su

derecha, estd la informacion del libro de guardia actual, asi como del indicativo empleado y del municipio en el que

nos encontramos ademas de la puntuacion total en el caso de que el log esté orientado a un concurso y asi este

configurado; y por ultimo la barra de informacién inferior que, como su nombre indica, nos informara sobre las

conexiones en curso a servicios externos.
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Nota: el logotipo del libro de guardia puede sustituirse presionando dos veces con el boton izquierdo del raton en el
propio logotipo en uso.

4 — Libros de Guardia

Una veziniciado el programa, deberemos de crear nuestro primer libro de guardia. Para ello, bien podemos dirigirnos
al menu principal, o pulsar sobre el primer botén de la barra de herramientas superior. Nos aparecerd una ventana
como la siguiente:

4 Abrir ibro de Guardia =& % | Aqui aparecerdan los distintos libros de guardia que tengamos
folectns doga dtrk almacenados en el ordenador que esté ejecutandose el programa.

MI LIBRO EA LIIE.gde
OTRO.gd

Para abrirlo, hacemos doble clic sobre el deseado, o lo seleccionamos y
pulsamos sobre el botdn “Abrir Log”.

Cancelar | crearnuevoiog | [ abrriog |

En el caso de que necesitemos crear un nuevo libro de guardia,

pulsaremos sobre el botén “Crear nuevo log”. Aparecera entonces una ventana como la siguiente:

o ehess Aqui podremos escribir el nombre que deseemos, por ejemplo, el libro de

-
& Configuracién de la Expedicién

Phero guardia del dia a dia podria llamarse “Mi libro de guardia”, o si realizaremos
o il una actividad especial, podriamos indicar su nombre como “EHnXXX Fiestas
Operadores Indicativo Empleado

de mi pueblo”.

\ .

i —
_ e

Municipio

Debajo afiadiremos la lista de operadores que usaran este libro de guardia.

A

Para el correcto funcionamiento, deberia siempre de incluirse al menos
uno, ya que en la ventana principal podremos seleccionar el operador.

En la siguiente cuadricula se debera de indicar el indicativo empleado, sea el personal o uno especial. Y por ultimo,
el municipio desde el que estemos transmitiendo. Se trata simplemente de un dato adicional. Una vez esté todo
realizado, pulsamos sobre el botén “Crear”, y nuestro log estara configurado y listo para usarse.

5 — Introduccidon de contactos en el libro de guardia.

S En la ventana principal del programa, en su zona inferior central, se
Distintivo RST Rec. RST Env. Banda

® 59 59 |sekoo | 1IM - encuentra el panel de introduccion de contactos en el libro de guardia.
Frecuencia sz Modo Operador
27.165000 SSB - -
urc: iz Feches [mrajiors Jmmemored - CON SOlamente comenzar a escribir el indicativo de nuestro corresponsal,

comenzaran a aparecer datos relativos al mismo. Por un lado, los
indicativos parecidos o iguales que estén ya introducidos en el libro, y por otro, indicaciones de DXCC, zonas,
distancias, etc... en la zona de la derecha del libro de guardia.

Justo entre las palabras “Distintivo”, “RST Rec.” y “RST Env.”, y el botdn “Afadir QSO”, discurre una linea mds oscura
que el fondo. Indica que nos podremos mover entre las casillas inferiores y la funcién de afiadir el contacto con
solamente pulsar el botén “Intro” o “Return” de nuestro teclado. Esto facilita y agiliza la introduccién de datos, ya
gue normalmente estaremos trabajando en el mismo modo, banda...

Cuando desactivamos la opcion “En tiempo real”, se activardn las casillas para que podamos introducir nuevos
contactos que no estén siendo realizados en el momento, por ejemplo, para pasar un log escrito en papel.
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Funciones del botén “Adicional”.

sanda . Cuando pulsamos sobre el botén nombrado “Adicional”, se abrird un menu con opciones
1IN e
' Detos de QRzcorn gue podremos mantener chequeadas o no.

v Datos de MyeQSL (11M)

Enviar al DX Cluster

Enviar eQSL. Cuando esta opcidn esta activa, automaticamente serd enviada una tarjeta QSL electrdnica
a nuestro corresponsal, siempre y cuando nos encontremos en bandas de radioaficionado.

Enviar MyeQSL. Cuando esta opcién esta activa, automdaticamente serd enviada una tarjeta QSL
electronica a nuestro corresponsal, siempre y cuando nos encontremos trabajando en la Banda
Ciudadana.

Datos de QRZ.com. Cuando esta opcidén esta activa, descargara los datos de nuestro corresponsal de la
red social de radioaficionados qrz.com. Los datos recibidos dependeran del tipo de contrato que tenga
el usuario con ella.

Datos de MyeQSL. Igual que la opcidn anterior, pero para contactos realizados en la banda de 11M. No
existe diferencia de suscripciones de usuario como en el caso anterior.

Enviar al DX Cluster. Si esta opcidn estd activa, enviard los datos del contacto realizado automaticamente
al servidor del Spider al que estemos conectados.

Nota: para las funciones del boton “Adicional”, deben de estar configurados en el menu principal

(General/Configuracion) los datos de acceso a los distintos servicios. En el caso de no ser asi, se nos abrird un didglogo

solicitandolo. En la barra de informacidn, en la parte inferior de la ventana principal del programa, este nos informarad

de las conexione en curso a servicios externos.

6 — Menu del Libro de Guardia

Una vez abierto o creado un libro de guardia, si hacemos clic en el libro de guardia con el botén secundario del ratdn,

aparecera un menu contextual con las siguientes opciones:

Editar QSO

Eliminar QSO

Enviarle eQSL

Ver en "Contacto Actual”

Enviar a Cola de Impresién

Ver en QRZ.com

Ver en HamQTH.com

Tamafio Log

-Editar QSO: Se abrird una nueva ventana con la que editar los datos del contacto, asi también,
podremos gestionar las QSL fisicas o electrénicas enviadas y recibidas. Dispone también de
una herramienta para hacer el contacto valido para un Diploma.

-Eliminar QSO: Como el propio titulo explica, nos preguntara si deseamos eliminar el contacto
seleccionado. En caso afirmativo, no se podra recuperar.

-Enviarle eQSL: Activa solamente en las bandas de radioaficionado. Enviara una tarjeta QSL

electronica mediante el portal egsl.cc

-Enviarle MyeQSL: Igual que la opcién anterior, pero solamente en la banda de 11M estara activa.

-Ver en “Contacto actual”: Carga los datos del indicativo en la seccidon derecha de la pantalla.

-Enviar a Cola de Impresién: Se enviara este contacto a la cola de impresion de etiquetas de QSL.

-Ver en QRZ, HamQTH y MyeQSL: Abre una ventana de navegador hacia el portal indicado cargando los datos del

indicativo del contacto.
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-Tamafio Log: Se desplegard un menu con distintos tamanos de fuente para el libro de guardia. El ancho de las
columnas pasa a ser automatico.

-Ver Columnas: Seleccionaremos de una nueva ventana, las columnas que queremos ver en el Logbook.
7 — Intercambio de Log

Una caracteristica heredada del GRG Expedition es la posibilidad de abrir libros de guardia de otras aplicaciones en
formato ADIF y Cabrillo. Para ello, seleccionaremos el formato que deseemos importar y nos preguntara mediante
un didlogo, el fichero que deseemos abrir para importar sus contactos.

1% tmportar desde ADIF . - — - - Una vez seleccionado el fichero, se abrird una

L cerer ] [ importar Contactosseeccionacos nueva ventana como la siguiente. En ella

Doble dic para selecdonar o no contacto a importar . . .

IMPORTAR Indcatvo  Fecha  UTC Banda  Modo RSTEnv. RSTRec.  Operador QSLEw  QSLRo - pOdremOS seleccionar mediante doble C||C, los

St EEX 20]3/10/.26 1li43 10M SS8 59 59 EALIE N N . .

e R e e 2 B N — contactos que deseamos importar, apareciendo

St D80 2013/10/26 11:51 10M SS8 9 59 EALIE N N ., L,

s Fa s s M s8 0w ® B N N nuestra opcién en la columna de mas a la

St EF/X 2013/10/‘26 13503 10M SS8 59 58 EALIE N N

T — — — izquierda. Por defecto, todos los contactos

St LWOF 2013/10/:25 13:31 10M SS8 59 58 EALIE N N . .

[ om mywmoe = » s om N aparecen para importar. Para mayor comodidad

St AYBA 2013/10/26 13:47 10M SS8 59 59 EALIE N N . . .

S mx  [ohjosine (WM e 1s s B L N es posible seleccionar con un click todos los
CN3A 2013/10/26 13:59 10M Ss8 59 59 EALIE N N

St PQs8 2013/10/26 14:00 10M SS8 9 59 EALIE N N . 7

st PPSIAK  2013/10/26 1403 1M ss8 59 59 EALIE N N contactos o ninguno. Ademas se cuenta con la

St CN2AA 2013/10/:26 14?05 10M Ss8 59 59 EALIE N N » . .

S e mommoem  m s s emE N N opcion de evitar que se importen QSO’s

St AYSF 2013/10/26 16:05 10M S$S8 59 59 EALIE N N . ., .

5__ ;s _ownz e = 5 __»__lmmx " * -l duplicados, marcando la opcion destinada para

ello.

Cuando esté listo, podras pulsar sobre “Importar los Contactos Seleccionados” para anadirlos al libro de guardia que
esté abierto en ese momento.

Exportar un libro de guardia.

& Exportar Log =8| ®
Podremos exportar por completo un libro de guardia [ cumens 5
p p p g - s S020 Box) - Generar ADIF
a los formatos ADIF, Cabrillo o CSV. Para ello, en el
menu principal, seleccionaremos “Intercambio de _ :
Fichero Resultante Puedes editar & contenide del fichero antes de guardar
Log/Exportar Log”. Una ventana como la de la | G Za000 b s013-0i-13 1741 Eaitie £33 293 Thipen 899 99 i
QS0: 7000 PH 2013-04-18 1850 EALIIE 59 &9 EH7DIA 59 &9
.« 7 QS0: 14000 RY 2013-04-21 0600 EA1IIE 599 599 VE3JMB 599 599
derecha se abrira. (20 18500 £ 2013-04-23 16F e )1
050 28000 PH 2013-04-23 1 — 9
. . . 8% iﬁgg'& Eﬁ 53}§:BZ:§§ 5 0 Necesitas aadir dato enviado y recibido? 3
En la casilla superior de comentarios, podremos | 3: oo Ef z013-04-28 2] = 3
~ . . ., . QS() 14000 PH 2I]13:I]5:I]2 1 No 9
afiadir datos o informacién acerca del libro de | & oo & Zois-sas § L=Jim |
. s ’ . QSD 14000 PH 2I]13:I]5:11 H;SI] EA1TIE 59 59 ZIL1LI 59 59
guardia, que serd guardado Unicamente en formato | i iio0o B 20130512 10c0 EAinie s3 53 EYSD s3 59
. ., . . 050 21000 PH 2014-02-03 1290 EALIIE 5399 599 DOsGU 599 599
Cabrillo en su seccion SOAPBOX. En el mismo sentido, | 53 7950 B 201020 220t EALIIE 233 233 meokmn 233 239
., , . . QSD 7000 PH 2014-02-11 0510 EA1IIE 599 599 ON1AEY 599 599
también se podradn ajustar campos orientados al | & o o s01s-0o-11 1831 EAITIE 8 25 Ehent & £
QS0: 7000 PH 2014-02-13 0920 EALIIE 53 &9 EA3RKM 53 &9
. . QS0: 7000 PH 2014-02-13 0927 EA1IIE 59 59 EA7HHO-M 59 59 hd
formato Cabrillo como el modo, transmisor, el club, |~ ;
; . [ e |
etc. Una vez ajustados habra que volver a generarel |- == _ !

archivo. Si alguna configuracidén no es la que se esperaba, siempre se pueden realizar los cambios manualmente y
directamente sobre el archivo generado antes de guardarlo.

Por otro lado, también encontramos la opciéon de exportar Unicamente un cierto rango de QSO’s o entradas,
indicandolo en la casilla indicada para ello y colocando un guion entre la primera entrada a exportar y la dltima.

Cuando todo esté listo, pulsaremos sobre el botdn del formato que deseemos. Si se elige Cabrillo, puede darse que
nos pregunte sobre la posibilidad de afadir dato enviado y recibido, siendo este, los niveles RST enviados y recibidos.
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Siempre que se realice algiin cambio en las opciones habra que volver a generar el archivo para que surjan efecto,

antes de guardarlo.

Imprimir Log.

8 — Modos Digitales

Se abrird una nueva ventana con la vista previa del libro de guardia
listo para serimpreso. Simplemente, pulsando sobre “Imprimir”, nos
mostrard el didlogo de impresién de Windows, en el que

seleccionaremos impresora y caracteristicas de la impresion.

Esta caracteristica de GRG Desktop, estd disponible para poder realizar contactos en los siguientes modos vy

velocidades:

- BPSK. El tipico modo PSK. Velocidades de 16.625, 20, 31.25, 62.5, 93.65, 125 6 250 baudios por segundo.

- RTTY/L 6 U. Modo clasico de RTTY, empledandose habitualmente /U. Soporta velocidades de 45.45, 75 y
110 baudios por segundo.

- MFSK/L/U. Modo avanzado de PSK. Velocidades de 3.9, 7.8, 10.7, 15.6, 21.5, 31.25, 32 y 63 bps.

- QPSK/L/U. Modo cuadruple de PSK. Soporta mismas velocidades de BPSK.

- GMSK. Modo experimental de PSK. Soporta mismas velocidades que BPSK.

- FSK. Modo experimental de PSK. Soporta mismas velocidades que BPSK.

- FSK/W. Modo experimental de PSK. Soporta mismas velocidades que BPSK.

- BSPK MBCS. Modo experimental de PSK. Soporta mismas velocidades que BPSK.

I J?;

OFF Digi

AFC O
Modo

BPSK - Standard bpsk v

Veloddad
3125 e

Frecuencia

Selecdiona una frecuenda...
M1 M2 M3
M4 M5 M6

Macros:

{[ Limpia Q50 €@

CQCQ | Responde

WaterFal | Frec: 1750Hz Zoom:

Doy Ref.

1000

Final

RST Condiciones AGN

Adadi QSO

Una vez abierta la ventana de
comunicaciones digitales, podremos
transmitir mediante dos opciones;

Escribiendo directamente sobre el recuadro
verde y pulsando en “TX” o mediante las

macros inferiores.

Sea cual fuere, haciendo doble click encima
de un texto aparecido en la ventana amarilla,
la de recepcidn, lo tomard como indicativo de
nuestro corresponsal, anadiéndolo en la
ventana principal como contacto actual. Una
vez finalizado el contacto, se podra afiadir al
libro de guardia mediante el botén “Add to

Log”. Si no hemos finalizado el QSO, podremos pulsar sobre “Limpia QSO” para borrar los datos del contacto actual,

dejandolo preparado para un nuevo QSO.

Si pulsa el botén “TUNE”, el sistema enviard un tono de 1000HZ al trasceptor y lo pondra en estado de emision

durante 20 segundos.
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El sistema cuenta con seis memorias de acceso directo a frecuencias no incluidas por defecto. Presione encima de
las memorias y aparecera el dialogo de programacion de esa memoria en concreto. Con el botdn derecho del ratén
podrd modificar las memorias o borrarlas.

El sistema cuenta con la activacién o desactivacion directa de envio de datos al “PSK Reporter Map”, asi como un
botdn de acceso directo al mapa de reportes desde el navegador de Internet.

Nota: presionando en “ReqRX” el sistema entrard en estado de recepcion.

Configuracidn de las macros.

Soruraion de Macros & En el menu principal, en “Modos Digitales/Macros”, podremos

Botén 1 |Botdn 2 | Botén 3 | Botdn 4 | Botsn 5 | Botén 6 | Botén 7 | Botén8 [ Botens [Bl ¢ [

configurar nuestros botones para enviar automaticamente textos en la

Texto Boton Macro
«Q €Q CQ CQ de <MIINDI> <MIINDI> pse K

ventana principal de modos digitales.

Para ello, existen tantas pestafias como botones, y a cada uno,
“eass | [amanmeees | || POAremos asignarles un titulo (Texto en el botdén) y una macro.

Soporta las siguientes fuentes de datos:
- <MIINDI> El indicativo empleado
- <INDI> Indicativo de nuestro corresponsal.
- <REFERENCIA> Ignorado en esta version.
- <LOCATOR> Nuestra posicion en la rejilla, el maidenhead locator.
- <MINOMBRE> El nombre del operador.
- <RST> Seiial RST para enviar a nuestro corresponsal.
- <SUNOMBRE> Nombre de nuestro corresponsal (si tenemos activado la descarga de datos de QRZ.com).
- <MINOMBRE> Nuestro nombre.
- <SIGNAL> Muestra la sefial recibida en db.
- <FRECUENCIA> Frecuencia.
- <BANDA> Banda.
- <SOFTWARE> GRG Desktop.
- <VERSION> Version del GRG Desktop.
- <FECHA> Fecha actual.
- <HORA> Hora actual.
- <NUMERAL> Progresivo tomando como referencia el numero de QSO.

Es interesante hacer buen uso de los espacios y saltos de linea, de modo que la transmisidn sea lo mas comprensible
por el operador que recibe los comunicados.

Dentro de la configuracion de las macros, encontramos la opciéon de cambiar tanto el color del botdn que activa la
macro, que estamos modificando, como el color del texto del propio botdn. Para ello existe un recuadro con los
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colores disponibles para las modificaciones. Si pulsamos en un color con el botén derecho de nuestro ratén, el color
se asignara al fondo del botén de la macro, sin embargo, si pulsamos en un color con el botén izquierdo de nuestro
ratdn, el texto del propio botén adoptara este color.

Podremos emplear la herramienta de Abrir y Guardar macros para poder gestionar distintos tipos en funcién de la
actividad que estemos desarrollando en este momento.

Una leyenda en el cuadro de configuracidon de macros, se muestra en su zona derecha para una rapida configuracion.

Las macros pueden modificarse a gusto de cada usuario pulsando sobre cada uno de ellos con el botén derecho del
ratén. Alli podremos ver una leyenda con las opciones disponibles. También es posible cambiar el color de fondo y
de letra de los diferentes botones que activan cada macro. Para ello, simplemente pulsar con el botén derecho del
ratdn, en el color deseado, dentro de la configuracién, para cambiar el color de fondo del botdn y con el botén
izquierdo del ratdn para cambiar el color de la letra.

Hay que tener en cuenta que el sistema de modos digitales no esta disefiado para participar en concursos de alta
competitividad, si no para un uso mas cotidiano orientado a comunicados y DX. Sin embargo, el sistema se
desenvuelve con total ligereza en cualquier ambiente donde se necesite operar en los modos digitales disponibles.

Nota: si se presiona en los botones de macros con el botdn derecho del raton también se accede a su cuadro de
configuracion.

Control del Transceptor en digitales

e & Otra caracteristica de las comunicaciones digitales, es poder usar distintos modos de activar
e el PTT en el transceptor. Para ello, en el menu principal, podremos configurarlo.
e T
scar [[Confiurar caT_ Si se selecciona el modo CAT, se nos pedird que lo configuremos. GRG Desktop emplea las
[concelr 8 cerrr| Guardr librerias OmniRig, que soportan multitud de marcas y modelos de emisoras, ademas, de

poder gestionar hasta dos distintas.

Dependiendo del modo seleccionado, el sistema habilitard unas funciones u otras, las cuales tendremos disponibles
para facilitarnos el control de nuestros equipos de radio. La seleccién de un modo incorrecto con el que interactuar
con nuestros equipos, no solo afectara al control de la radio, con la posibilidad de perder su control, si no que también
conseguira que algunas opciones y funciones del programa funcionen incorrectamente y de manera defectuosa.

9 — Control del Transceptor

| 2 Podremos automatizar nuestros contactos, ya sean en modos digitales o no,
14070.300 ¥ mediante el control CAT. Usando la opcidn de configuracidn anterior, podremos
s ”' 8OM 2M » M L M
"o 2o i w3 E abrir la ventana de control del Transceptor:
|

‘ £ Podremos cambiar la frecuencia, modo y banda desde el propio GRG Desktop,

e e e e - cambidandose también en el panel de introduccién de datos.

[@) 50 50 [ mewoso | 20M -

Frecuencia sz Modo Operador , . . . .

14.070300 Sse ZjjEATIE - | Ademds, si la frecuencia, modo o banda es cambiada directamente en el

uTC: [11:47 Fecha: |2014/10/1 V] En Tiempo Real A~ Adicional

transceptor, también sera cambiada en el programa.

Cuando el control esté en funcionamiento se inhabilitard el campo manual para introducir la frecuencia y la banda;
estos seran actualizados automaticamente a través de la informacion que envia el transceptor.
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10 — Panel de eQSL.cc

GRG Desktop trae incorporado un panel de gestidn para el portal de intercambio de tarjetas QSL electrdnicas eqgsl.cc.

Acceso s eQsl & Tanto si es la primera vez que se accede, como si se hace manualmente desde el menu
Indicativo de Acceso Contrasefia . . . . . . . ~ .

catie ceenend] principal, deberemos de indicar nuestro indicativo y contrasefa de registro. De este modo,
Comentario por defecto en eQSL

Thark You for this ice G50, 73 seran enviadas automaticamente tarjetas QSL a nuestros corresponsales.

[ cers | [ oo |

. s Una vez garantizado el acceso, veremos una ventana

& Panel de eQSL =
[ Logueado comes eote. - como la siguiente. Desde ella, podras descargar la bandeja

e e ) P - N

mpmdions ] ot ) [pmren de entrada (Inbox) siguiendo los criterios de fechas y

ST - SEETIEN = D -/|| condiciones de la zona mas oscura.

Distintivo  Fecha/Hora Banda Modo RST Rc;/ih Comentarios B
I T — o[® Una vez listado el Inbox condicionado o completo, se
Us1-872 2012/03/1608:25  40M s . .
PO B30 A O Casila 1014 podrd descargar la tarjeta QSL asociada al contacto
FSPEZ 2012/03/1608:35  40M Casilla 1014 X , , ,
w20y LaSerena CHILE deseado mediante el menu contextual. Ademas, se podra
PY3APY 2012/03/18 17:57  10M
PU2YRN 012/03/18 18:30  10M H
CE2WZ 2012/03/18 18:55  10M guardar en dlsco.
RVALE 2012/03/1908:00 20M

UA-369601  2012/03/1908:00 20M
LZoM 2012/03/1908:12  20M
DLIMCD 2012/03/1908:14  20M

Para la bandeja de salida, existen dos opciones, pero

OE9PC) 2012/03/1909:18  20M H
o mompmn o egsl.cc no da soporte para ninguna de ellas, por lo tanto,
T ) — o son semi-experimentales. No funciona en todos los casos,
SP3SLO 2012/03/28 16:11  20M : EALIIE This confirms oui?_ﬂ-wav PSK31 QSO . .
| March 18, 2012 Time: 18:55UTC ni en todas las cuentas de usuario.
00033 PDOHV 12:24  2013/04/16 2 d#!‘oﬁ?’fﬁ?'slgs: 599 a4 Serena
00034 PUZTRX 16:30  2013/04/18 1
wox oow  we 2ooys 3] G [ oo |
4 Gestién de MyeQSL
11 - Panel de MyeQSL.net —— L
Ver Buzon de Entrada ‘\ Ver Salidas Acceso a MyeQSL.net
Distntivo __Fecha/Hora anda___Modo _ RSTRc/En. _ Comentarios

Funciona de igual modo que en el caso anterior, pero para el |#eour swuas
portal myegsl.net, especializado en tarjetas de confirmacion |somm i IMIKEIDELTASVICTOR

electrdnicas para ban

Una vez descargada la imagen de la tarjeta, esta se vera reducida
en tamafo, ya que la resolucion es mucho mayor que en eqsl,

pero una vez guardad

30SATO03 20140112 1401 Ver MyeQSL =

IMQ/TEST 20140118 1339

30MDV/DWN 20140228 1826
30GRG/EAR 20140612 1625

da ciudadana. P s

30LOM276 201409250707

a, conservara sus caracteristicas originales.

Visidn de ls im: Io mitad de su tamaic
10:35  2013/04/15  20M Cerrar. bt =t & Guardar
11:05  2013/04/15  20M

12 - Etiquetar QSLs

B e R o Una caracteristica de GRG Desktop, es poder generar
\,??’ = §*m° = “";::;T;N_ & las etiquetas para ser pegadas en las tarjetas QSL con
o :; ——— _— la informacion relativa al contacto realizado. Para
o omecra  mamumnm am o e e o '~ ello, dispone de la “Cola de Impresién”, que
i %gn m Mé % g E inicialmente puede ser accedida cargando todo el
s sommEe m o m = . libro de guardia actual, o estar limpia de contactos
wms  omecra §§¢l w B para poder ir afiadiéndolos uno a uno desde el menu

5 E;; %g §§ % % é % '~ contextual del libro de guardia.

impresion para ser ut

Ademads, es posible guardar y abrir colas de
ilizadas posteriormente.

Una vez tengamos todos los contactos que deseemos, podremos hacer doble clic en cualquiera de las casillas de la

cola para editarlas. A

utomaticamente, en la casilla VIA se cargan los datos de “QSL Manager” del libro de guardia,

que en algunas ocasiones pueden contener informacién errénea, como se ve en la imagen.
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Haciendo doble clic en cualquiera de las filas, podremos activar o desactivar la impresién de un determinado

contacto, apareciendo el texto “SI” o “NO” en la primera columna para indicarlo.

A continuacién, deberemos de seleccionar el tipo de etiquetas que queremos imprimir, existiendo varios modelos,

conteniendo desde 1 a 7 contactos por etiqueta, ademas de poder incluir algunos logotipos de radio clubes. (Se pueden
afiadir mds, simplemente es necesario guardar una imagen BMP de tamafio 40x64 en el directorio etiquetas/logos de la aplicacion)

£ Documento de eiquetas T T A= __aa L] Después, seleccionaremos la

A conern ctmias BT, sroroer cruens

new EALIIE confirm QSO with
TI3EDM via>> DIRECTA IRC
Date 2013/04/14 UTC 21:55
Band 20M Mode PSK31

RST 599 QSL PSE

EALIIE _ 50 w
FG5LA via>> DIRECTA

zabe
®&%) pate 2013/04/14 UTC 21:20
Band 20M Mode PSK31

RST 599 QSL PSE

Date 2013/04/14 UTC 21:43
Band 40M Mode PSK31

EALIIE
ON6NL
Date 2013/04/14 UTC 20:46
Band 40M Mode PSK31

RST 599 QSL PSE

Date 2013/04/14 UTC 20:55
Band 40M Mode PSKé63

etiqueta por la que queremos

EAIIIE . o s comenzar a imprimir,

IW3IEA

S A — comenzando desde la 1, de

isffsli”g"z—d‘;f” izquierda a derecha, y de arriba
abajo.

Una vez preparado todo,
pulsamos sobre el botén
procesar cola para que las

etiquetas sean configuradas

segln las caracteristicas seleccionadas. Entonces, se abrira una nueva ventana, en la que pulsaremos sobre “Generar

etiquetas” para que el proceso comience.

Para comenzar con la impresion, simplemente deberemos de pulsar sobre el boton “Imprimir”, y se abrird entonces

un didlogo con el que seleccionar impresora y calidad de impresién.

13 — DX Spider Claster

T GRG Desktop, incluye conectividad con los servidores de
ervidor Clister ontrasefia Sies ] servi . .
Y —rr - R e == Ja red DX Spider, usada, entre otras cosas, para anunciar
DX Spot utc Frec. Comentario Ent. Ban. . .
oz T ” mmmm -| spots de estaciones trabajadas por  otros
W2VID 1218 14188.0 Vinod, longpath, §5-6 [

'} ] x Alabama H 11 H

s e awso e - radioaficionados. Nosotros podremos seleccionar un
VKEIR 1220 3505.0 Heard in OH T . . .
v on 0s HesdinsC o Ko | servidor de la lista desplegable, y con nuestro usuario y
YBONDT 1221 7033.6 RTTY Heard in PA and VA Mo Mo
2 T 0 SUsE -] contrasefia del mismo, si asi lo requiere, loguearnos y

comenzar a recibir contactos.

33037
. . ’ . © Nuevo Spot ™ X
Si una vez conectado, se cierra la ventana del clUster, cada vez que exista un spot nuevo, PAISUNIFIL >> 140350
DXCC Trabajado: SI
nos aparecera una notificacidn en la barra de tareas de Windows, indicando el distintivo | DXCCenBonca:d

trabajado, frecuencia, y si tenemos trabajada y confirmada su entidad en nuestro libro

de guardia.

Dentro del Cluster, si contamos con control CAT activo, al presionar dos veces sobre cualquier Spot, automaticamente

se enviaran los datos de la frecuencia al transceptor y preparara el sistema para realizar QSO con el Spot deseado.

Cuando se selecciona algun Spot, durante 60 segundos mantendra el Cluster en la posicidon sin llevar el

desplazamiento a los ultimos Spot. Durante este tiempo, estos Ultimos los mostrara a través del “Traylcon”. Al hacer

III

“scrol

vertical ocurrira lo mismo que lo descrito anteriormente.
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14 - Control de DXCC y Divisiones

Control DXCC @| Esunaherramienta adicional con la que poder controlar los distintos
Selecciona Entcad. I I - contactos realizados con entidades, indicando banda y modo,
adema's de Saber s| esta’ | % Estadisticas cB27 [ESRECE™ >R
ssa . .
confirmada la misma. Se |[Z= oo e
MGM 2 usa Confirmada
[ Joxccio babajado [l DXCC Trabajado [ occ Confirmado entiende como confirmado |[: &= Trabateda
4 Argentina ‘Confirmada
cualquier contacto que tenga activa la casilla de QSL o eQSL recibida. o —
7 Netherlands Antilles Confirmada
) o, - e
Igualmente, para banda ciudadana, nos indicara en modo de tabla, todas las | = == Trabaseds
divisiones, trabajadas y confirmadas. T o
R Commads
. . ’ . . “ . ” - Selgim Trabajada il
Accesibles ambas herramientas desde el menu principal “Herramientas”. |

15 — Copias de Seguridad
GRG Desktop trae también dos opciones para crear copias de seguridad:

En disco: Cuando seleccionamos este modo de guardar o recuperar copias de seguridad, guardaremos todos los libros
de guardia que estén en nuestro ordenador en un solo fichero, pudiendo llevarlo, por ejemplo, en una unidad USB a
otro ordenador y alli recuperarlo.

Copias de Seguridad @ Enlanube: Es una caracteristica reservada a socios del GRG, ya que
= . emplea el servidor del mismo para guardar copia del libro de
Fecha Hora _ Nombre
SOiToie s ks TreRe EAITEE gds guardia actual y luego ser recuperada en cualquier parte del mundo

en donde exista una conexion a Internet. Por ejemplo, es util para
cuando se realiza una actividad de campo, ya que podremos subir nuestro log al servidor desde un portatil, y luego
descargarlo en casa en el ordenador de sobremesa.

16 — Panel de Promocion de la Radio

no Uno de los principales objetivos del GRG, es promocionar la

CQ CQ DE "ECHO ALFA UNO INDIA radioaficidn, y para ello, ya en nuestro anterior software GRG
INDIA ECHO" DESDE EL LA RADIO EN | Expedition, disponia de esta herramienta.
EL COLE. ¢QRZ?

Con ella, podremos desplazar el panel de lectura de los

Pane e Contol g 5 macros a un monitor externo, para que los nifios, o cualquier

—— persona presente en una demostracién de radio, pueda leer
de forma clara “que” decir cuando pulsa el PTT.

Ademads, podremos elegir entre el cdédigo ICAO o uno
L Limpiar
coloquial, por ejemplo, en vez de usar “X-RAY”, el cddigo de
deletreo para la X, seria “XILOFONO”.

Panel de Control de Promocién de la Radio =]

Macros Demostraciones  Texto Botén Macro

T CQUCQDE <MYCALL> DESDE EL LA RADIO ENEL COLE. (QRZ? Podremos ademds configurar macros para cada uno
[ Sefal \ Sefial <CALL> DE <MYCALL > SU SENAL ES DE 5-9. ¢éQSL? “«

[ Nombre | Nombre <CALL> DE <MYCALL> MI NOMBRE ES <OPERADOR >, <NOMBRE> Y TENGO ... ANOS. £QSL? de los botones que tendremos en el Panel de
[ _Fna ] Fnal MUCHAS GRACIAS POR TU CONTACTO, 7-3 <CALL> DE <MYCALL> ” H fani
ij Gradas <SUINDI> DE <MIINDI> GRACIAS AMIGO POR TU CONTACTO. 7-3 Contro' ’ que Usando un sistema de macros SImIIar al
—— <CALL> DE MICALL> de modos digitales, configuraremos los mensajes.

[ Limpiar | Limpiar

(= [ Avda | [ mbie || cuardar |

Ademas, estas macros, podran ser guardadas para su
reutilizacion.
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Los cédigos usados en las macros son:
- <MYCALL> Indicativo usado en la actividad (Deletreado mediante ICAO o Cédigo Coloquial)
- <CALL> Indicativo del corresponsal (Deletreado mediante ICAO o Cddigo Coloquial)
- <NOMBRE> Nombre del operador actual (Deletreado mediante ICAO o Cédigo Coloquial)
- <OPERADOR> Nombre del operador actual
- <MIINDI> Indicativo usado en la actividad
- <SUINDI> Indicativo del corresponsal

17 — Recibir QSO’s desde un programa externo (JTDX, WSITX, JTAlert, etc.)

Los programas externos preparados pueden interactuar con “GRG Desktop”; este recibird los datos y los procesara
adjuntando los nuevos QSO’s al log. Ademads, si estan activadas las opciones de envio, como a “eQsl” y/o a
“MyEgsl.net”, el sistema enviard o confirmara los contactos.

Para activar la funcién es necesario pinchar en el menu “General” y en “Conexiones” marcar “Permitir Acceso API”;
La barra de informacién de conexiones externas indicard entonces que esta el “API Activado” y, solamente con esa

accion, el programa estara preparado para recibir informacién.
La configuracidn para el programa externo es IP:127.0.0.1 y Puerto:52001 TCP.
18 — Importar y exportar configuraciones para concursos.

Gracias a la nueva implantacion de la opcidn para concursos, “GRD Desktop” podra realizar la gestidon de puntos y
multiplicadores en algunos tipos de prueba.

Hay que tener en cuenta que la puntuacion total final la gestionara la organizacion de cada concurso, donde actuan
diferentes variables y factores. La puntuacidn gestionada por “GRG Desktop” solamente se puede utilizar como guia
y su exactitud dependera de la configuracidn realizada al mismo. Esta puntuacion no sera vinculante.

La configuracidon se realiza a través de sencillos campos, a los que accederemos al crear un nuevo LOG. A
continuacion, se describe cada uno de ellos:

¢ Concurso: habilita el modo concurso.

Configuracién de la Expedicién X
. s . E: tar C I tar C
*  Puntos EA: otorga la puntuacién seleccionada a e R
cada QSO dentro del territorio nacional o con Nombre del Log o del concurso Indicativo Empleado Municipio
indicativos que pertenezcan al DXCC EA. l | | | |
9??[@?[?5 Concurso Puntos EA Puntos DX Multip. DX
*  Puntos DX: otorga la puntuacién seleccionada a Bl P v v
. .. . .. + | Mu.Matricula Intercam.
los demds QSO con indicativo distinto a
. T
entidades EA.
[IMulti-Distritos [ ] Multi-Operador []Multi-Banda
® Multiplicador DX (MU'tIp DX)Z otorga la B crear X Cancelar

puntuacion indicada a todas las entidades DXCC
contactadas, incluido EA.

¢ Multiplicador Matricula o intercambio (Mu. Matricula): otorga la puntuacion indicada al parametro de
intercambio.
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* Intercambio (Intercam.): casilla destinada al parametro de intercambio. Esta puede ser letras o numeros.

*  Multiplicador de Distritos (Multi-Distritos): al marcar esta casilla, se asignarda la misma puntuacion
seleccionada en la casilla “Multi. DX” a cualquier QSO realizado con las diferentes regiones, tanto EA como
de cualquier entidad DXCC que cuente con diferentes distritos.

* Intercambio Numeral: esta opcidn deshabilita la casilla Intercambio ya que se utilizara el numeral
automatico, que el propio sistema asigna a cada registro, como intercambio.

*  Multi-Operador: si la estacién esta operada por varios operadores, habra que seleccionar esta opcion.
¢ Multi-Banda: si se utilizaran diferentes bandas en la actividad, se debera de marcar.

* Factor de Compensacién (ver abajo): se configura directamente sobre un archivo de configuracion de
concurso ya creado, cuando su configuracidon es compleja y los campos para ello son insuficientes. Su
intencidn es que en el calculo global de puntos en el concurso sea lo mas fiel o el mismo resultado de puntos
que ofreceria el software aconsejado para participar en dicha prueba.

Ademas de los campos habituales, a la hora de crear un nuevo LOG, se contara con los descritos anteriormente.

En una actividad multi-banda, todas las puntuaciones descritas se imputan a los mismos indicativos contactados,
siempre que se cambie de banda de operacidn, en una misma actividad.

Todos los campos hay que configurarlos segun las bases de participacién de cada concurso. Una vez configurado y
creado, se mostrara la tabla de puntos, la cual ird indicando cuantos puntos y multiplicadores por banda se van
consiguiendo. Ademas, informard de los puntos y multiplicadores totales y la puntuacién total obtenida en la zona
inferior de las especificaciones de la actividad.

Para facilitar la configuracién de concursos, el sistema cuenta con la opcidn para crear e importar configuraciones.
La primera de ellas es ideal para crear y compartir configuraciones correctas entre varias estaciones. En el caso de la
segunda opcidn, cargard esas configuraciones ya creadas en los campos concretos. No obstante, los campos
habituales habra que introducirlos a mano.

Una correcta configuracién aumentara la fiabilidad del calculo de puntos. Estos puntos no determinan ningun puesto
en el ranking ni en los cdlculos finales ofrecidos Unicamente por la organizacién del concurso en cuestidn. Por lo que
en ningun caso son vinculantes, simplemente sirven como orientacion.

Debido a la infinidad de concursos existentes, el sistema es incapaz de configurar cada uno de ellos para que se
desenvuelva en su gestidn. A causa de ello, es posible que, en ciertos concursos con configuraciones complejas, los
datos referentes a la puntuacién no sean muy exactos. Para ello se disefidé lo que se denomina el “Factor de
Compensacion” que se ajusta manualmente una vez creado el archivo de configuracidn de un concurso complejo. En
este archivo, mediante un editor de texto, se indica al sistema un multiplicador del total de puntos calculado que,
como resultado, ofrezca el total real o el mds cercano de puntos segun el software aconsejado para una prueba en
concreto. Para la seleccién del mejor multiplicador, serd necesario la comparacién de resultados con el software
aconsejado, utilizando diferentes opciones como multiplicador. Este “Factor de Compensacion” no afecta a los
calculos que el sistema realiza en los puntos de banda y multiplicadores, por lo que estos pueden no ajustarse a los
calculos realizados por el software aconsejado, sin embargo, la puntuacion total sera lo mas fiel posible e incluso la
misma. No debemos de olvidar que todos los calculos que el sistema realiza no son vinculantes con el resultado oficial
una vez procesados los LOG por los sistemas de procesamiento oficiales de cada concurso. Estos cdlculos que realiza
el sistema son meramente orientativos y lo que se procura es que sean lo mas fieles a las bases de cada concurso.
Por otro lado, existen diferentes variables que pueden provocar desajustes en los puntos resultantes, como
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Indicativos que no corresponden a ninglin DXCC, por ejemplo. Siempre hay que trabajar dando por sentado que estas
variables existen.

19 — Importar y exportar LOG.
Debido a las continuas mejoras, este apartado es una extension del apartado 7 de este manual.

A través del menu “ProcesarLog”, accedemos a diferentes funciones que nos habilitan para importar archivos en
formado “.ADI”, “.ADIF” y “.LOG”, es decir, formatos “ADIF” y “CABRILLO”.

A la hora de exportar el log, podremos

1 1 1 1 1 1 1 L L 1

seleccionar el formato de exportacion, [ ¥ Beeterteg - B X
, " Comentarios (Soap Box) POWER: CLUB:
en donde ademas de los anteriores |j i = | |
1A H “« 7 ESTACION: CONCURSO:
también se InCIuye el formato “.CSV". [Nouuhzar \/l ‘2019 ‘ Generar Cabrillo
TRANSMISOR: MODO:
ﬁlo utilizar v ’ ESSB v ‘ Generar CSV

En el caso de “CABRILLO”, quizas sea

necesa rio com pletar Ciertas Fichero Resultante Puedes editar el contenido del fichero antes de guardar Rango de entradas a exportar:

Ejemplo: 1-10

caracteristicas para que estos cumplan
con lo requerido por algunos
concursos. En general, este tipo de
archivos son ampliamente requeridos y
utilizados para concursos, ya que se
puede incluir informaciéon que con
otros formatos no seria posible. En la |
casilla superior de comentarios, -
podremos afadir datos o informacidn

acerca del libro de guardia, que sera o BT

T rrecuenca e hdhed o = = T =

guardado Unicamente en formato
Cabrillo en su seccion SOAPBOX. En el mismo sentido, también se podrdn ajustar campos orientados al formato
Cabrillo como el modo, transmisor, el club, etc. Una vez ajustados habra que volver a generar el archivo. Si alguna
configuracion no es la que se esperaba, siempre se pueden realizar los cambios manualmente y directamente sobre
el archivo generado antes de guardarlo.

Por otro lado, también encontramos la opciéon de exportar Unicamente un cierto rango de QSO’s o entradas,
indicandolo en la casilla indicada para ello y colocando un guion entre la primera entrada a exportar y la dltima.

Cuando todo esté listo, pulsaremos sobre el botdn del formato que deseemos. Si se elige Cabrillo, puede darse que
nos pregunte sobre la posibilidad de afadir dato enviado y recibido, siendo este, los niveles RST enviados y recibidos.

Siempre que se realice algin cambio en las opciones habra que volver a generar el archivo para que surjan efecto,
antes de guardarlo.

Para todos los formatos, podemos seleccionar los QSQ’s, de nuestro log, que deseamos exportar. Para ello
simplemente hay que introducir en la casilla denominada “Rango de entradas a exportar”, los numerales del primer
gso y del ultimo que queremos procesar. Todos los que se encuentren entre ambos serdn procesados y preparados
para exportar.

El procedimiento de exportacién conlleva tres pasos principales. Generar, comprobar y guardar. Primero debemos
de generar el archivo seleccionando el formato deseado; tras la generacion se comprueban que los datos sean
correctos v, si es necesario, podremos modificar o incluir datos en tiempo de proceso. Por ultimo, se guarda el
archivo.
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A la hora de importar, solamente podremos importar archivos en formato “ADIF” y/o “CABRILLO”. En ambos casos
podremos obviar los gso’s repetidos o duplicados. Para ello debera de coincidir el indicativo, la fecha, banda y modo.

& Importar desde ADIF - O X K
Seleccionar Duplicados
Cancelar Importar Contactos seleccionados o
— B (@ Todos (O Ninguno [M1No 1mportar Se han encontrado 1 QSOs.
Doble diic para selecaonar o no contacto a importar...
IMPORTAR Indicativo  Fecha utc Banda Modo RST Env. RST Rec. Operador QSL Env QSL Rev QSLModo eQSLEnv  eQSLRcv
SI EALIMW 2020/04/11 16:08 im PSK 599 599 EALIMW N N N N
< >
T L A CATIMUW

B AT

T

TERTRTY

TR o o

TR TE

m

20 — Impresion de QSL’s

En el caso de presionar dos veces
sobre un gso, este cambiara su
de
dependiendo

importacién Y,
del

estado
estado, sera

importado o no.

El sistema cuenta con opciones de

importacion muy flexibles que
permiten solventar la mayoria de
necesidades en cuanto a importacion

se refieres.

El sistema de impresion PrintQSL, hace que realmente sea sencillo y simple completar nuestras tarjetas QSL con los
contactos o QSO’s de nuestro LOG.

Gracias al revolucionario sistema, casi cualquier campo del log, e incluso campos personalizados, pueden colocarse

dentro de nuestras tarjetas QSL.

La idea es seleccionar una imagen de la tarjeta a imprimir, si es escaneada a tamafio real mejor, e ir cubriendo sus

campos. El sistema imprimird Unicamente los campos que hemos rellenado, a través de nuestra impresora.

Vamos con un ejemplo:

1.

la QSL escaneada con
anterioridad presionando en “Seleccionar”.

Seleccionamos la imagen de

“Vista Previa” la tarjeta,
seleccionando su tamafo y ajustando su posicién desde el

apartado “Qsl”.

Presionamos en para ver

Desde la secciéon “Alineacidn” vamos introduciendo vy

rellenando las casillas de la tarjeta. Manteniendo
presionadas las flechas arriba y abajo de nuestros teclados,
desplazaremos el campo vertical u horizontalmente mucho
mas rapido. También podemos modificar el tipo y tamafio de

letra.

Una vez a nuestro gusto, introducimos la tarjeta en la

impresora y presionamos en imprimir, siguiendo las

instrucciones.

% Configuracion PrintQSL X k

Los ajustes se realizan en pixels... Haga los ajustes necesarios y realice alguna impresion de prueba... ||

Alineacion

Notss g o P 0O \ |

Checker—

et} 03
personaizado Ho {0 ] = L
e

Escanee una QSL y carguela para realizar ajustes
Selecciona QSL para vista previa | Selecconar
Seleccionada:

 — Ancho ----—1@ Tamafio —-v—-;a
----- b i b0
,,,,, .B o 1 Texto nota 2

Tamafio letra
Horizontal Mostrar

Vertical

Mi Indicativo

Resto de campos

Tipo letra

Tipo-—{Tahoma |
Negla ] - |

Texto nota 1

l ]

I =
Ancho —-{200 | Tamafio ——{8

Tamafio QSL | 90x 140 mm M
Posicién Y |0 Posicién X |0 |

Tamadio en mm, posicon en pixek...

Vista Previa Imprimir

Importar Guardar Aceptar

Podemos guardar la configuracion para importarla posteriormente y que sea aun mas sencillo el proceso. Quizas la

primera impresidon no ofrezca el resultado exacto que buscamos, por eso es aconsejable realizar las primeras

impresiones como borrador, en folios, para realizar los ajustes finos y que queden perfectas. El sistema cuenta con

ajustes suficientes para obtener un resultado éptimo.
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Algunas impresoras no se comportan correctamente con papeles gruesos, por lo que es muy posible que los
resultados nunca sean los deseados debido a este tipo de impresoras. Las de carga vertical suelen dar buenos
resultados.

El fin es experimentar en la configuracidn hasta conseguir los mejores resultados. Una vez conseguido, es importante
guardar la configuracién para evitar tener que volver a realizarla.

También es posible exportar en formato imagen una tarjeta QSL ya cubierta o personalizada sin la necesidad de
imprimirla. Esta opcién es interesante cuando el interés es confirmar digitalmente el QSO al que pertenecen los datos
introducidos, por ejemplo, a través de correo electrénico. Para ello, una vez ajustada y rellenada la tarjeta,
simplemente hay que presionar en el botén inferior “Guardar QSL Digital” y se obtendra una tarjeta lista para su

envio digital.

Este manual instruye sobre las funciones mas significativas que componen el software. Debido a las
continuas actualizaciones y mejoras, es posible que no encuentre alguna funcidn descrita en el presente
documento. Tenga en cuenta de que el software al completo cuenta con muchas funciones y herramientas
mas de las que se incluyen.
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